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ESERIN ADI

Eserin orijinal dilindeki tam adi, Tiirk¢e digindaki eserler icin giiniimiiz okurunun
anlayacag: sekilde Tiirkge alt baslik 6nerisi, miiellifin tam ad1, hazirlayan/ceviren/
tahkik edenin kiinyesi, iiniversite mensubu ise kurumu, esere emegi gegenlerin
ad1, eserde tesekkiir edilecek kimselerin ismi, eser teslimi sirasinda arastirmact
tarafindan Yazma Eserler Kurumuna eksiksiz olarak bildirilmelidir.
Yayimlanacak eserin orijinal dilindeki ad1 6n kapakta aynen yazilir. Arapga-Farsca-
Osmanlica eserlerde giiniimiiz okurunun anlayacag: sekilde bir Ttirkge alt baslik,
eser isminin altina daha kiiciik puntolarla yazilir.

Eser Adi: ILMU’L-AFAK VE'L-ENFUS (Penumbra, 23 pt.)

Alt Baglik: ALEM VE INSAN (Penumbra, 13 pt.)
Cok uzun eser isimlerinde eserin ilim 4leminde tam karsilig1 olan kisa ad1 varsa 6n
kapakta kisa ad1 verilir, jenerikte tam ad1 yazilir.

On Kapak: EL-FASL

Jenerik: EL-FASL FI'L-MILEL VE'L-EHVA’ VE'N-NIHAL
Miiellifin adi 6n kapakta bilinen en meshur haliyle, biiyiik harflerle; jenerikte ise
tim kiinyesi ve hicri/miladi vefat tarihi ile beraber kelimelerin ilk harfi biiytik
olacak sekilde verilir. Ttim kiinye verilirken Arap imlasi ve irab uygulanmaz.

On kapak: FARABI

Jenerik: Eb(i Nasr Muhammed b. Muhammed b. Tarhan b. Uzlug el-Farabi

et-Turki (6. 339/950)

Arka kapakta eserin ve miiellifin ad1 Encyclopaedia of Islam’in 3. edisyonu dikkate
alinarak ve Ceviri Yazi/Transkripsiyon Alfabesi kullanilarak yazilir.

Eser adi: AL-MILAL WA AL-NIHAL

Miiellif adi: AL-SHAHRISTANI
Serhlerde 6n ve arka kapakta miiellif olarak garihin ismi yazilir. Terctime, tahkik/
edisyon kritik yapilmis metinlerde miitercim/muhakkikin ismi jenerikte ve ig

kapakta yazilir.

ESERIN MUHTEVASI

GIRIS: Akademik ¢alismanin “Giris” kisminda, konuyla ilgili literatiiriin tespiti ve
degerlendirilmesi tam yapilmali, ele alinan konu hakkinda o giine kadar hazirlanan
akademik tezlerden, yapilan ilmi ¢alismalardan mutlaka bahsedilmelidir. Konuyla
ilgili bilgi verilirken birinci dereceden kaynaklara ulasmak esastir. Istifade edilen

tim eserler kaynakcada belirtilmelidir. Arastirmanin hedefi, kendi sahasinda



yapilan caligmalara ne ekleyecegi, alaninda hangi boslugu dolduracagi, 6nemi gibi
hususlar giris kisminda ele alinir.
INCELEME: Miiellifin ismi, kiinyesi, lakab1, nesebi, dogum-oliim yeri ve tarihi,
seyahatleri, ilmi hayati, hocalar1 ve talebeleri, meslegi, yaptig: vazifeler, eserleri,
hazirlanan eserin miiellife nispeti, telif sebebi, eserin ilgili literatiir i¢cindeki yeri,
yayimlanacak eserin tiretildigi kiiltiir ortami, eserin sekil ve muhteva acisindan
degerlendirilmesi, eser hazirlanirken kullanilan yazmalarin niisha tavsifleri, tenkitli
metin ise tahkik kurallari “Inceleme” boliimiinde yer almast gereken bilgilerdir.
Bu boliimiin hazirlanmasinda birincil kaynaklardan istifade etmek, tekrarlardan
miimkiin oldugunca kaginarak okura alanla ilgili damitilmis bilgi sunmak esastur.
SONUG: Arastirma boyunca elde edilen ilmi ¢ikarimlar “Sonu¢” béliimiinde
madde madde ya da paragraflar halinde kisa, 6z, konuya vukafiyeti saglayacak
bigimde verilir.
ANA METIN (Terciime - Hafif Transkripsiyonlu Metin - Transkripsiyonlu Metin)
8.  Transkripsiyonlu metinlerde Adobe Garamond Pro; Arapga tahkikli metinlerde
Traditional Naskh fontu kullanilir.

BASLIKLANDIRMA

9.  Igindekiler kismi EK-3’te ornegi verilen basliklandirma bigimi esas alinarak
diizenlenir.

10. Ana bagliklar sunlardir:

ONSOZ, ICINDEKILER, KISALTMALAR, TRANSKRIPSIYON
ALFABESI (geviriyaz1 eserler icin), GIRIS, INCELEME, SONUC,
ANA METIN (TERCUME - TAHKIKLI METIN - HAFIF
TRANSKRIPSIYONLU METIN), KAYNAKCA, SOZLUK, DIZIN,
TIPKIBASIM, EKLER!

11. Ana bagliklar, biyiik harfle, 14 punto ve bold yazilirlar. Ikinci derece basliklar,
biiyiik harfle, 12 punto ve diiz yazlirlar. Uciincii derece basliklar, sadece
kelimelerin ilk harfi biiyiik olacak sekilde, 12 punto ve diiz yazilirlar. Dérdiincii
derece bagliklar, girintili olarak kelimelerin ilk harfi biiyiik olacak sekilde, 12
punto ve diiz yazilirlar. Cok gerekmedikge besinci derece ve sonraki alt bagliklar
acilmamalidir. Thtiyaca binaen acilsa bile dérdiincii dereceden sonraki bagliklar

“Igindekiler” kisminda gosterilmez.

1 Sozliik, Tipkibasim ve Ekler bulunmasi zorunlu bagliklar olmayip yayin asgamasinda duyulan ihtiya¢ veya Bagkanligin takdiri ile
eklenebilir.
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Bagliklarda eser isimleri miistakil oldugu durumlarda italik yazilmaz ancak
ctimlenin bir pargasi oldugu durumda italik yazilir.

Serh-i Divan-1 Hafiz

Serh-i Divin-1 Hifizn Sekil ve Muhteva Acisindan Degerlendirilmesi
Giris, Inceleme ve Tenkitli Metin boliimlerindeki  birinci ve ikinci dereceden
basliklar “Igindekiler” kismina aynen yansitilir, ancak metnin bagliklari birkag satirlik
uzunluktaysa “Igindekiler’e kisaltilarak veya ihtiyaca gore basitlestirilerek konulabilir.
Tenkitli nesirde esas metne sonradan hazirlayan tarafindan eklenen bagliklar [ ]
koseli parantez icinde verilir. I¢indekiler kisminda koseli parantez kaldirilir.
Tenkitli ve transkripsiyonlu metinlerde ¢alismaya esas metnin bagliklart da

verilecekse Ana Baglik ortalanir.

ESER ADLARININ YAZIMI

Eser adlarinin yaziminda birkag istisna disinda 7iirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi esas alinir.
Eser adlarinin yaziminda (arka kapak hari¢) transkripsiyon alfabesi uygulanmaz.
Arapga, Farsga, Osmanlica, Ttirkge eser isimlerinde her kelimenin ilk harfi biiyiik yazilir.
Arapga eser adlarinda harfi tarif, harf-i cer; Tiirkcede edat ve baglaglar kiigiik

harfle baglar. Eser isminin tamami biiyiik yazildiginda edatlar ve harf-i cerler de
biiyiik yazilir.

el-Ibane an Turuki’l-Késidin

EL-IBANE AN TURUKI'L-KASIDIN
Metinde, dipnotlarda ve kaynak¢ada gegen eser isimleri (matbu ve yazma kitap,
dergi, ansiklopedi, gazete vs.) daima italik yazilir.
Kur'an-1 Kerim, Tevrat, Incil gibi kutsal kitaplar italik yazilmaz. Dipnotlarda ve
metinde; makale adi, boliim adi, ansiklopedi maddesi ve tez adlar ift urnak icinde,
her kelimenin ilk harfi biiyiik olacak sekilde ve diiz yazilir.
Ozel isme dahil olmayan gazete, dergi vb. kelimeler kiiciik harfle baslar ve italik
yazilmaz.

Ceride-i Havidis gazetesi

Servet-i Fiiniin dergisi
Eser isimlerinde kelimelerin basindaki ayn ve hemze isaretleri gosterilmez. Kelime
ortasindaki ve sonundaki ayn ve hemze isaretleri gosterilir.

Al3’im-i Cerrahin, Ahlak-1Al8’1, Fez&’il-i Kuds, Ac&’ibt’l-Mahltukat, Mi‘yaru’l-

[Im, Mu‘idii’n-Ni‘am, Muhtiru’l-Enba’
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Sonu cift sessizle biten (seddeli olan) eser isimlerinde son sessiz bir defa yazilir,
ancak bir ek almasi halinde cift sessiz gosterilir:
el-Kanun fi't-Tib
Kanun fi’+-11b6'1n son baskist
ingilizce, Fransizca, Almanca vb. eser adlart bu dillerin imla kurallarina uygun
olarak yazilr:
Geschichte der islamischen Volker und Staaten
Verzeichnis der arabischen, persischen, tiirkischen und hebriischen Handschriften
der Stadtbibliothek Breslau
Bibliothéque nationale. Catalogue des manuscrits arabes, persans et turcs
Catalogue of the Turkish Manuscripts in the British Museum
Fars dili ile yazilmig kitap, dergi ve makale adlarindaki terkipler gosterilir:
Ahlak-1 Mubhsini, Zeb4n u Edebiyat-1 Farisi
Arapga “gayin” harfi ile baslayan eser isimleri “G” ile degil, “G” harfi ile yazilir.
Gunyeti’t-Talibin
Mensubiyet belirtmek tizere seddeli yazilan kelimeler eser isminde ve metin iginde eger
Tiirkgede gok yaygin kullanilmiyorsa cift “y” ile yazilir. Maddiyat, mineviyat, medeniyet,
bahriye, miilkiye gibi dilimize yerlesmis kelimeler ise tek “y” ile yazilir:
Neticetitl-Fikriyye, el-Feva'idirl-Hakaniyye
farziyye, kevniyye, lahutiyye, ciiziyye
Arapga eser isimleri metin icinde kisalularak verildiginde basinda harf-i tarif
kullanilabilir.
el-Vikaye & el-Kessaf & el-Fasl

MUELLIF ADLARININ YAZIMI

Miiellif adlarinin yaziminda Ziirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi esas alinir.
Arap asilli miielliflerin mahlas, kiinye, lakap, tinvan, ad, baba ad1, dede ad\, nisbe ve
sohretini de igeren “tam ad1” biyografinin baginda bir defaya mahsus olmak tizere
verilir. Bu esnada iraba riayet edilmez.

Sehristani

Ebirl-Feth Taciiddin (LisAintiddin) Muhammed b. Abdiilkerim b. Ahmed es-

Sehristani

Bir miiellifin birden fazla ad, dede adi, sohret, mahlas ve nisbesi varsa ve ikincisi
de en az birincisi kadar yayginlik kazanmigsa miiellifin tam adi yazilirken parantez

icerisinde belirtilir.
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Dani (ibniis-Sayrafi), Ebt Amr Osman b. Sa‘id b. Osman el-Kurtubi
el-Mukri en-Nahvi
Ebt Abdullah (Ebil-Fazl), Fahriiddin Muhammed b. Omer b. Hiiseyn
er-Razi et-Taberistani

Miiellifin birden fazla nisbesi varsa ilk olarak miellifin dogum yerini gdsteren
nisbeye yer verilir. Sonra sirasiyla etkin oldugu yer, meslek, itikadi mezhep, fikhi
mezhep ve mesreb belirten nisbelere yer verilir.
Kaf ve gayin harfinden sonra gelen seslinin uzatilmast igin sapka kullanilir.

Kasim, Muttaki, Galib
Metinde adi gecen sahislarin vefat tarihleri Tanzimat'a (m. 1839) kadar (Hicri/
Miladi), Tanzimat’tan sonra yalnizca miladi olarak ilk gectigi yerde belirtilir.

Katibi (6. 675/1277)

Ahmet Avni Konuk (6. 1938)
Yalnizca 6liim tarihinin verildigi durumlarda / isaretinin 6ncesinde ve sonrasinda
bosluk birakilmaz.
[slam diinyastyla yakindan ilgili olmayan ya da kronolojisinde hicri tarihi ifade etmeye
ihtiyag¢ duymayan ilmi disiplinlere ait metinlerde tarihi sahsiyetlerin vefat tarihi
yalnizca miladi olarak ya da baginda ilgili tarihin kisaltmastiyla verilebilir.

Eflatun M.O. 427-347)
Metinde ad: gegen sahislarin dogum ve vefat tarihi biliniyorsa ilk gectigi yerde ikisi
birlikte aralarinda bosluk birakmadan kisa izgi (-) ile verilir.

Yahya Kemal Beyatli (1884-1958)
Hicri tarihin iki miladi yila tekabiil ettigi durumlarda miladi tarihe ait ilk yil tam
yazilir, araya (-) isareti konularak bogluk birakmadan ikinci yilin son iki rakami yazilir.

(904/1498-99)
Devlet baskanlarinin (kral, imparator, han, sultan, padisah, emir, cumhurbaskani
vb.) hitkiimdarlik yillari, ilk gectigi yerde ve dizin béliimiinde parantez iginde
miladi tarihle gosterilir. Birden fazla kez tahta ¢ikan padisahlarin her iki saltanat
sireleri de arada virgiil konularak kisalulmadan verilir.

Ké4ntni Sultan Siileyman (1520-1566)

II. Mehmed (1444-1446, 1451-1481)
Padisah isimlerindeki rakamlar Roma rakamlari ile ifade edilir.

III. Mehmed, IV. Murad
Ozel isimlerin sonunda yay ayrag icinde bir agiklama yapilmak istendiginde kesme

isareti ve arkasindan gelen ¢ekim eki yay ayractan 6nce yazilir.
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Stileyman Celebi’nin (6. 825/1422) Mevlidi...

Metinde veya dipnotlarda miiellif ismi tek kelime ile yaziliyor ya da meshur nisbesi
zikrediliyorsa baginda harf-i tarif kullanilmaz.

Hatali kullanim: es-Siihreverdi, el-Cezert

Dogru kullanim: Sithreverdi, Cezeri
Sonunda ayn ya da hemze olan kelimelere kesme isareti gelmesi gerektiginde ayn
isareti bu vazifeyi goriir, ayrica apostrof kullanilmaz.

Abdiinnafi‘den
Harf devriminden 6nceki donemde yasamis miiellif adlarinda “b, ¢, d” sesleri hece
ve kelime sonlarinda korunur, harf devriminden sonraki donemde ise sert iinsiizlerle
(p> ¢ t) yazilir.

Hoca Sideddin Efendi, Sadettin Kaynak

Ahmed Pasa, Ahmet Ates
Harf devriminden sonraki donemlerde yasamis miiellif adlarinin yaziminda Ttirkge
soyleyis ve TDK Yazim Kilavuzu esas alinir.

“Ibn” kelimesi (b.) kendisinden sonraki kelimenin irbina tesir etmez.

Ibn Abdiirabbih, Ibn Abdiilber, Abdullah b. Abdiilmuttalib
Ibn kelimesi kendisinden sonraki isme bitistirildigi takdirde kelime sonundaki
hareke Tiirkgenin fonetigine uygun olarak okunur.

Ibnii’s-Salah, Ibnirl-Macid, Ibnii’r-Rifa
Sahis adlarinda isim zinciri disinda “b.”den sonra gelen, yani isim olarak kullanilan
harf-i tarifli kelimelerin basindaki “el” takisi yazilmaz.

Abdullah b. Miibarek, Atiyye b. Esved
Sifatlarda ve nisbelerde ise el- takisi korunur.

Abdullah el-Harraz, Abdullah b. Salih el-Misri
Sonu cift sessizle biten (seddeli olan) 6zel isimlerde son sessiz bir kere yazilir ancak
bir ek almasi halinde her iki sessiz de gosterilir.

Abdullah b. Ced, Abdullah b. Cedd’in
Latin harflerini kullanan dillerdeki 6zel adlar 6zgiin bicimleriyle yazilir.

Beethoven, Byron, Cervantes, Chopin, Horatius, Moliére, Rousseau
Osmanlica metinlerde Bat1 dillerinde kullanilan 6zel adlar telaffuz edildikleri gibi
yazilmigsa ana metnin iml4sina uygun sekilde Latinize edilir, yay ayra¢ i¢inde de
ozgiin bicimi gosterilir:

Sekspir (Shakespeare)



54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

MUELLIF ADLARININ DIPNOT VE KAYNAKCADA YAZIMI

Aynt sohretle bilinen birden fazla miiellif varsa, olast bir karigikligt 6nlemek icin
sohret miiellifin lakabi ya da kiinyesi de eklenerek yazilir:

Musannif, Muhammed b. Ebti Bekir el-Bursevi el-Hanefi

Musannif, Mehmed b. Yusuf b. Veliyytiddin el-Izmirt
Siileyman Nazif, Mehmed Siireyya, Semseddin Sami, Ibrahim Miiteferrika, Kasgarlt
Mahmd, Fuzili gibi meshur olmalart nedeniyle bir baska miiellifle karigtirilma
ihtimalleri olmayan miiellifler dipnotta da kaynak¢ada da kisa/sohret bulmus
adlariyla kaydedilirler.
Bir miiellifin birden fazla bilinen sohret ad1 varsa, bunlardan digerine gore daha fazla
meshur olani tercih edilir. Eger ikincisi de en az birincisi kadar yayginlik kazanmigsa
kayitta parantez igerisinde belirtilir:

Dani (ibniis-Sayrafi), Ebtt Amr Osman b. Sa‘id b. Osman el-Kurtubi el-Mukri

en-Nahvi

Sair olan miellif kayitlarinda mahlas s6hret adi yerinde kullanilir. Ayni mahlas
birden fazla sairin kullanma ihtimalinin oldugu durumlarda mahlas yazmakla
yetinmemeli, ad, tinvan, nisbe gibi unsurlar da eklenmelidir:

Nihani, ibrahim Celebi el-Edirnevi

Nihani, Nacak Fazil
Dipnot ve kaynakca gosterimi sirasinda miiellif adinda nisbe, sohret, unvan, lakap
gibi biitiin unsurlarin yer almasi gerekmez. Sadece miiellifin adindan ya da sadece
ad ve unvanindan ibaret miiellif adlar1 bulunmakrtadir. Béyle durumlarda miellif
ad1 dipnotta da kaynakcada da ayni sekilde gecer:

Seref Hanim, Mihri Hatun
Miistear adla yazan miielliflere, dipnot ve kaynakcada miistear adlariyla yer verilir:

Tahir Saffet yerine Tahiril-Mevlevi
Farkli cografyalarda farkli adlarla bilinen muielliflerin eserlerine atuf yapildiginda
dipnot ve kaynakgada miiellifin Islim cografyasinda bilinen ad1 esas alinr:

Averroes yerine [bn Riisd
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KAVRAMLARIN, DIiN VE MEZHEP ADLARININ YAZIMI

Din, mezhep, tarikat isimleri ve 1suldhi ména ifade eden kavramlarin yaziminda Ziirkiye
Divyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi nde yer alan ilgili madde baslig1 esas alinr.
Din adlari biiyiik harfle, din mensuplarint ifade eden kelimeler kiigiik harfle baslar.

Miisliimanlik, Islémiyet, Musevilik, Mectisilik, Budizm

miisliiman, hristiyan, musevi, mectsi, budist

Mezhep, tarikat adlari ve mensuplarini ifade eden kelimeler biiyiik harfle baglar.

Es‘arilik & Es‘ari, Mevlevilik & Mevlevi

Istulahi bir anlam tagtyan kavram ve mezhep isimlerinde kelime ortasindaki ayn
ve hemzeler eger sikin ise mutlaka gosterilir. Harekeli iseler ayn ve hemze sesi 4,
i, G uzatmalar ile verilir. Kavramin bagka kokten gelen bir kelimeyle karigma
ihtimalinin oldugu durumlarda hemze ve ayn isareti mutlaka gosterilir.

Mu'tezile, Sia, a‘yan-1 kevniyye, akl-1 maid, suinit-1 esmaiyye, bi’set-i rusiil,
a'yan-1 sibite, fudd, lemein, i'ciz, ba's, re’sen, te'vil

Kavramlarda kelime sonundaki ayn ve hemze harfleri umumiyetle gosterilir.

cem’, melce’, menba’

Kavramlarda, kapali bir heceden sonra gelen harekeli hemze ve ayn harfleri de

istilahi ifadesinde anlam kaybina sebep olmamak tizere umumiyetle gosterilir.
cliz’1, mir’at, tel‘ln, iz‘an, ricat

Arapga, Farsca, Latince vb. yabanci kokenli kavramlar ilk gectigi, tarif edildigi ve

vurgulanmasi gerektigi yerlerde egik (italik) yazilir.

Ceviri metinlerinde, 1stlahi 6zellik gdsteren kavramlarin asli, orijinaline delalet

etmek tizere belirtilmek istenirse parantez icerisinde ve italik olarak verilir. Metinde

kavramin bizzat gectigi yerde agiklama yapilmak istenirse agiklayici kelime ya da

kelimeler parantez igerisinde ve diiz olarak verilir.

[slam filozoflarinin Tanri-4lem iliskileri baglaminda genelde benimsemis olduklar:
sebeplilik fikrine gore, metafizik alanda Tanri “zorunlu varlik” (Vicibiil-Viiciid)
olarak sebeplerin sebebi yani “Ilk [llet’tir (e/-Illetiil- Ulj).

Bes sanattan burhina daha fazla yer ayrilan risale; burhan (bilimsel yontem),
cedel (diyalektik yontem), hatibe (retorika), siir (poetika) ve mugilata
(safsata) boliimleri ile son bulmaktadir.

Arapga ve Farsga asilli kelimelerin sonunda bulunan “b, ¢, d” sesleri, Turkg¢ede
genellikle sertleserek “p, ¢, ” seslerine doniisiir (tp, ihrag, cilt). Ancak az kullanilan

veya terim niteliginde olan kelimelerin bu asli sesleri imlada umumiyetle korunur.

Adab, ahd, sehid, tecvid
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Miellif adlari, eser adlari, isulahi kavramlar disindaki dilimize ¢ok yerlesmis
Osmanlica kelimelerin imlasinda Tirkge telaffuz esas alinir, kelimenin aslinda var
olan ayn ve hemze ile med harfleri (I, 5, ) fonetik imla gozetilerek 4, 1, G, sesleriyle
verilir ya da verilmez.

hazir, hatir, bazi, mebus, mana, masum, masuk, talim, micize
Kapal: hecelerde uzatma isareti miimkiin oldugunca kullanilmaz. Terkip vs. geregi
hece agildiginda uzatma isareti kullanilir.

insan & insin-1 kAmil
Kaf ve gayin harflerinden sonra gelen uzun sesliler diiz ¢izgi ile degil sapka ile
gosterilir.

riizgar, rekabet, kafiye, glip
Harflerin tizerine konulan sapka isareti hem uzatma hem inceltme i¢in kullanilir.
Yaziliglari ayni, anlamlari farkli kelimelerin arasindaki niiansi gostermek igin uzatma
isareti kullanilir.

usul & ustl, alem & alem
Nispet eki olarak dilimize ge¢mis olan “-i” harfi; belirtme durumu ve iyelik ekiyle
karigma ihtimalinin oldugu durumlarda “1” geklinde sapkali, karigma ihtimalinin
olmadig ve dilimizde yaygin olarak kullanilan kelimelerde “i” seklinde sapkasiz yazilir.

siyasi, mimari, umumi, hakiki, samimi, askeri, dini, resmi, ilmi, ferdi, akli,

fikhi

AYET VE HADISLER iLE DIGER ARAPCA VE FARSCA IBARELERIN
YAZIMI

Metinde 4yetin Arapga orijinali Ver11d1g1 takdirde ¢igek parantez i¢inde yazilir.
Allah Teala soyle buyurdu: oéal.oﬁﬂ vy 5 CM%» “Yiice Rabbinin adini tenzih
ederek an.”
Ayetlerln mealleri metinde cift tirnak icinde, diiz olarak verilir. Stre adi, stre
numarast ve ayet numarast dipnotta belirtilir. Yalnica tefsir gibi 4yet referanslarinin
stk stk gosterilmesi gereken metinlerde bu kaide uygulanmayabilir.
Transkripsiyonlu metinlerde metnin iginde 4yetin Arapga yazimi gectiginde meal
dipnotta gift urnak icinde ve diiz olarak verilir. Mealde hangi terctimenin kullanildig
ilk gectigi yerde ve kaynak¢a kisminda mutlaka belirtilir.
Transkripsiyonlu metinde hadis-i seriflerin Arapc¢a orijinali verildigi takdirde « »
parantezi iginde yazilir. Hadis-i serifin ménasi dipnotta cift trnak icinde ve diiz
olarak verilir. Hemen yaninda kaynak bilgisi yazilir.

el-hasil Server-i Enbiya ve Habib-i Huda bir viicad-1 serifdiir ki LJ &Y 3 Y

2 A'la 87/1.



80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

S I3YI wals hil‘ati hilkat-i behiyyesini tesrif itmisdiir.
Terctime, transkripsiyonlu metin ve tahkikli metinlerde 4yet ve hadis disindaki
Arapga-Farsca ibareler -dilimize yerlesmis dua ciimleleri hari¢- parantez ya da cift
tirnak kullanilmaksizin orijinal alfabesiyle verilir. Tercimesi dipnotta ¢ift trnak
icinde ve diiz olarak yazilir.
imam Ali (ra), 42 30 5 51 &1 1% S5 6y J O H 654 S demistir.
Sahis isimlerinin akabinde sdylenen :tzley/)i selim, m_/ometu’/jdbi aleyh gibi dua
ctimleleri italik yazilir.
Resalu’llah sallallahu ‘aleyhi ve sellem Bari‘ Tealadan ‘ilm ziyadeligin dileyiip °4
Lle 35 oop dimisdir.
Sare adlari, Tﬁrkée soyleyis esas alinarak baginda harf-i trif olmaksizin yazilir. Stire
adindan sonra virgiil konularak sire numarasi/4yet numarast belirtilir.
Suari, 26/1.
Bakara, 2/63.

ALINTI/IKTIBAS

Ceviri eserlerde, Tiirk¢e disindaki dillerden iktibas edilmis ctimlelerin sadece
terctimeleri aktarilmali, gerekiyorsa dipnotta orijinal yaziliglar1 kaynak bilgisinden
once verilmelidir.

Eger miiracaat edilen kaynaktan ilgili kisim aynen, noktasi ve virgiiliine dokunulmadan,
oldugu gibi alinacaksa alintilanan kisim ¢ift urnak iginde verilir, imlasina miidahale
edilmez ve sonuna dipnot numarasi konularak kaynag: belirtilir. Cift urnak icinde
yeniden bir kelime ya da climleye vurgu yapmak gerekirse vurgulanmak istenen ibare
tek tirnak iginde ya da italik olarak yazilir.

Dogrudan alintilanan kisim {i¢ saturdan uzun ise dar paragraf halinde gosterilir.
Uzun alinularin ana metinden ayirt edilmesi igin dar paragraf normal metin
boyutundan bir punto kiigiik ve soldan satir bast hizasinda girintili olarak yazilir.
Dar paragraflarin baginda ve sonunda cift tirnak kullanilmaz.

Dogrudan aktarilan metinde, anlam1 degistirmemek sartiyla, bazi kelime, ctimle ve
paragraflar ¢tkarulabilir. Cikartilan kisimlarin yerine yay ayrag iginde ti¢ nokta (...)

konulur.

3
4
5

“Sen olmasaydin, Sen olmasaydin, ben alemleri yaratmazdim.” Acltini, Kegfii'l-Hafi, 2: 164 (nr. 2123).
“Bana seref olarak Sen’in bana Rab olman yeter. Yine bana izzet olarak Sana kul olmam yeter.”

Taha, 20/114.

11
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87.
88.

89.
90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

DIiPNOT VE KAYNAKCA GOSTERIMI

Metin ici atf sistemi kullanilmaz.

Yazma Eserler Kurumu'nun Chicago dipnot ve kaynakea sistemi ile uyumlu referans
kurallar1 uygulanir. (Bk. Ek-1)

Eser isimleri “a.g.e.”, “a.g.m.”, “ayn1 yer” vs. seklinde kisalulmamalidur.

Ayni dipnot igerisinde ayni yazara ait farkli eserlere auf yapildiginda sonraki
eserlerde “a.mlf.” (ayni miiellif) kisaltmasi kullanilabilir.

Dipnot referans numarasi noktalama isaretlerinden sonra konulur.

“Fuzili’ye gore siirin asil sermayesi derttir.”

Ayn1 dipnotta birden fazla esere atf yapilmasi gerektiginde iki eserin kiinye bilgileri
arasina noktali virgiil konulur.

Dipnotlar ve kaynak¢a kisminda dergi ve kitaplarin cilt numarasi daima Arap
rakamlariyla gosterilir. Eserin mukaddimesi Roma rakamlari ile numaralandirilmigsa
o kisma auf yapmak gerektiginde sayfa numarasi Roma rakamu ile verilir.

Cok fazla yazma eser ve arsiv belgesinden istifade edilerek hazirlanan eserlerde
kaynakea; “Yazmalar”, “Arsiv Belgeleri” ve “Diger Kaynaklar” seklinde ayri ayri
basliklandirilabilir.

Kaynakea yazarin soy ismine, nisbesine veya meshur ismine gore alfabetik olarak
stralanir.

Editoryal bir eserde mitercim, sarih, muhakkik tarafindan kaleme alinan
mukaddime, takdim, inceleme gibi boliimlere referans verilmek istendiginde kitap

boliimii olarak kaynak gosterilir.



97.

98.

929.

100.
101.

102.

103.

104.

105.

NOKTALAMA ISARETLERININ KULLANIMI

Diizeltme/Inceltme isareti disinda noktalama isaretlerinin kullanimi konusunda
Tirk Dil Kurumu tarafindan belirlenip duyurulan kurallar esas alinir: heep://www.
tdk.gov.tr/icerik/yazim-kurallari/noktalama-isaretleri-aciklamalar
Nokta, noktali virgiil, iki nokta, ti¢ nokta, virgiil, soru isareti, tinlem, ¢ift tirnak ve ayra¢
ait olduklari kelimeye bitisik yazilir; kendilerinden sonra bir harf boslugu ara verilir.
Metin iginde gegen siir dizeleri terciime eserlerde italik, transkribe eserlerde ve
tenkitli metnin dipnotlarinda diiz yazilir.
Misra sonlarinda ve Osmanlica siirlerde noktalama isareti kullanilmaz.
Siir dizeleri metinde alt alta yazilir. Dipnotta yan yana yazildiginda aralarina 6ncesi
ve sonrasina birer bosluk birakilarak egik ¢izgi (/) konulur. Beyit/Dértliik arasina ise
oncesinde ve sonrasinda bosluk birakilarak (//) isareti konulur.
Bir kelimeye, 1stlahi bir kavrama vurgu yapilmak istendiginde cift tirnak kullanilir,
tek tirnak kullanilmaz.
Ayrag i¢inde ayrag kullanilmasi gereken durumlarda 6nce koseli ayrag, sonra yay
ayrag kullanilir.

Caylak Tevfik [Mehmed Tevfik (1843-1893)] tarafindan kaleme alinan

Kaéfile-i Suard, tezkire geleneginin son 6rneklerinden biridir.
[simlesmis, gok kullanildig: igin adeta birlesmis Arapea, Farsca terkiplerdeki kesme
ve tire isaretleri kullanilmaz.

“Kanin-i sini” yerine “Kantnusini”

“Rebiirl-evvel” yerine “Rebiiilevvel”

“Seyhit’l-IslAm” yerine “Seyhiilislam”
[slim diinyasindaki kullanimi ile Latince yazimi arasinda fark olan cografi yer
adlarinda, ilk gegtigi yerde Islam diinyasindaki kullaniminin yaninda parantez

icinde Latince yazimi da verilir:
Isbiliye (Sevilla), Girnata (Granada), Sebte (Ceuta)

13
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106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

TARIH VE YUZYILLARIN YAZIMI

Tanzimat Fermanr'nin ilan edildigi zamana kadar olan tarihler hicri/miladi olarak
belirtilir, Tanzimat sonrast i¢in ise sadece miladi tarihi zikretmek yeterlidir.
Dogumu (d.), vefat (6.) kisaltmast ile verilir.
Yiizyillar, Roma rakamlart ile yazilir. Sonrasinda gelen “yiizyil” sozctigii kiiciik harfle
baslar.

XVIL. yiizyil

TABLO VE SEKILLER

Kitapta yer alacak yazma eser sayfa 6rnegi, resim, ¢izim, harita veya belgelerin
yiiksek ¢oziiniirliikte bir kopyasi (USB, DVD, CD) igerisinde eserle birlikte Yazma
Eserler Kurumuna teslim edilmelidir.
Tablo ve sekiller, telif hakki iceriyorsa, telif hakki sahibinden basili ve elektronik
kullanim i¢in yazili izin alinmasi eseri hazirlayana aittir. Tablo veya sekillerin altinda
kaynagin belirtilmesi ayrica gereklidir.
Tablo ve sekillerin bagliklandirilmasinda ardigik sayilar kullanilir. Tablo ve Sekil
basligindan sonra iki nokta konur. Bogluktan sonra agiklayici ifade yazilir.

Tablo 1: Istanbul Okmeydani Menzili
Tablo ve sekiller kitabin sonunda yer aliyorsa “Icindekiler” kisminda “Ekler” ad:
alunda topluca belirtilir.
Tablodaki bilgiler metin igerisinde kisa ve 6z bir sekilde ifade edilmeli, gereksiz
tekrardan kaginilmalidir.
Sekil icerisindeki yazilar okunabilir; tablolar, metinden bagimsiz olarak da
anlasilabilir olmalidir.
Aragtirmada ayet, hadis, deyim ve atasozii sayisi, edebi sanatlar vs. bilgiler, metin
olarak ifade edilebildikleri i¢in ayrica tablo ile gosterilmelerine gerek yoktur.
Bagliklandirma tablonun igerigi ile uyumlu olacak sekilde kisa, anlagilir ve aciklayic
olmalidir. Cok genel ya da ayrinuli bagliklar kullanilmamalidir. Bagliklarda her
kelimenin ilk harfi biiyiik yazilir.
Tablo ve sekillerin basliklandirilmasinda “Tablo” veya “Sekil” ibaresi kullanilir.
Grafik, cizelge, ¢izim, harita, fotograf ve resimler “Sekil” olarak degerlendirilir;
resim, grafik, ¢izim gibi bagliklar kullanilmaz. Sekiller siyah-beyaz olabilecekleri gibi

caligmadaki kullanimina bagli olarak renkli de olabilirler.



118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

Kitabin sonunda metne ait olan yazma eser niishalarindan ornekler verilecekse
kaynak bilgisi asagidaki sekilde ifade edilir.

Kiitiiphane Ad, Koleksiyon Adi, nr. Koleksiyon Numarasi, vr. Varak Sayisi

Topkapi Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi, Revan Kogkii, nr. 808, vr. 10b.

DiZiN

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumuna teslim edilen eserin dizini, Kurum igindeki
editdryal okumalar bittikten sonra yazar tarafindan hazirlanmalidir.
Miiellifin birden fazla isim, nisbe, lakap ile meshur oldugu durumlarda en bilindik
olan esas alinir, parantez icinde tiim nisbe, lakab ve kiinyeleri yazilir, digerleri de
madde bas1 olarak verilip buradan en bilindik isme atif yapilir. (bk. seklinde)

Hasan Efendi (Trabzoni, Mutavveli)

Trabzoni Hasan Efendi bk. Hasan Efendi (Trabzoni, Mutavveli)

Mutavveli Hasan Efendi bk. Hasan Efendi (Trabzoni, Mutavveli)
Kabile adlarinda “Beni” kelimesi siralamaya katilmadan madde bagi ikinci kelimeye
gore belirlenir, ardindan da “Beni” kelimesi eklenerek parantez iginde tam ad1 yazilur:

Kurayza (Beni Kurayza)
Cesitli kurumlarla milletlerarast kurulus adlari Tiirkgede yaygin olan sekilleriyle
madde bagt olarak yazilir, daha az bilinenlerin ise orijinal adlar: tercih edilir.

“European Union” yerine “Avrupa Birligi”

CENL (the Conference of European National Librarians)
Alfabetik siralama harf esasina gore degil kelime esasina gore yapilir. Birlesik isim
ve lakaplar disinda madde baslarinda gegen harf-i tariflerle “b.” kisaltmasi ve “bint”
kelimesi siralamaya dahil edilmez. Farsca terkiplerdeki izafet kesresi de siralamada
dikkate alinmaz.
Dizinde madde bagi olan kelimeden sonra virgiil kullanilmaz.

alem-i hayal 137, 355, 941

Alem-i imkin 122, 139, 411
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TENKITLI METIN VE CEVIRIYAZI ESASLARI®

Osmanli Tirkgesi ve benzer dillerde (Cagatay, Azeri vs.) yazilan metinlerin nesrinde

amag ve hedefe gore tam transkripsiyon veya hafif transkripsiyon sistemi uygulanir.

Ozellikle edebi yonii baskin ve metnin biitiin 6zelliklerinin yansitilmak istendigi eserlerde

tam transkripsiyon sistemi tercih edilir. Daha genis kesimlere hitap eden tarihi ve dint

metinlerde ise Baskanligin ve hazirlayanin mutabakatiyla hafif transkripsiyon sistemi

kullanilir. Latinize metinlerde Adobe Garamond Pro, Arabi harflerle dizilen metinlerde

Traditional Naskh fontu kullanilir.

Tam transkripsiyon sisteminde harflerin biitiin karsilig1 gosterilmelidir. Calismanin
basinda transkripsiyon tablosu verilmelidir.
Hafif transkripsiyonda sadece uzatmalar ve sakin okunan yerlerde ayn/hemze
isaretleri gosterilir. Kelime sonlarindaki ayn isareti de gosterilmelidir.

lemeAn, lem‘a; miiessir, te’sir; suda’, liima'
Hafif transkripsiyonda ayrica kaf ve gayn kelimelerinden sonra a tizerine sapka
degil diiz ¢izgi (a) kullanilir.

kantin, kadi, gafil, galib
Metinlerin aktariminda eserlerin yazildig1 asirlar goz 6niinde bulundurulur. XV.
asrin sonuna kadar yazilmis metinler Eski Anadolu Tiirkgesi imla 6zellikleri,
XVIIL asir sonuna kadar yazilmis metinlerde Klasik Osmanli Tiirkgesi imla
ozellikleri, XIX. asir ve sonrasinda yazilmis eserlerde ise giincel Tiirkiye Tiirkgesi
imlasi kullanilir.
Ozellikle ilk dsnemdeki manzum eserlerde siklikla goriilen “durur” eki éncesindeki
kelime ile arasina (-) tire isareti konularak birlesik yazilir. Bunun disindaki 6n ek
ve son eklerin yaziminda bu konuda yazilmis ilgili makaleler dikkate alinarak imla
tutarliligi saglanmasi esastir.

Ger¢i kim bunlar dahi miirsel-durur

Lakin Ahmed ekmel i efdal-durur
Ozel isimlerdeki “-el” eki transkripsiyon isaretleri kullanilmadan yazilir. Allah

lafzinin yaziminda da herhangi bir isaret kullanilmaz.

Abdiilkerim, Nizamiilmiilk, Sadruddin, illallah, Restalullah, Lutfullah

6

Burada verilen bilgiler sadece temel hususlar icin gegerlidir. Buradaki hususlar disinda ve tenkitli metin negri hakkinda
ayrintilt bilgi igin ISAM tarafindan 2022 yilinda basilan 7TENKITLI NESIR KILAVUZU (Osmanls Tiirkgesi Metinleri igin)
adli kitaba miiracaat edilmelidir.



10.

11.

12.

13.

Niisha farklar: gosterilirken biitiin misralar veya uzun satirlar yazilmamali, sadece
farkin oldugu kelime veya kelime grubu gosterilmelidir. Manzum metinlerde
musralar a ve b seklinde gosterilmelidir. Farkli kelime i¢in iki nokta (;), fazla kelime
icin (+), eksik kelime i¢in (-) isaretleri kullanilir. Niisha farklarinin gosterimi
hakkinda ayrintilt bilgi icin [SAM tarafindan yayimlanan 7enkitli Negir Kilavuzu
(Osmanli Tiirkcesi Metinleri icin) adli kitaba bakilmalidir.
Varak numaralari késeli parantez icinde kalin (bold) yazilir. Niisha kisaltmasindan
sonra bir bosluk birakilarak varak numarast ve iist simge halinde sayfa yiizii
belirtilir.
[HM 37, [A1 2*]
Manzum metinlerde beyit numaralari 1, 5, 10 seklinde gosterilmelidir. Mesnevilerde
ise tercihe gore beyit numaralari ardisik bir sekilde verilebilir. Mensur metinlerde
satir numaralari gosterilmez.
Metinlerde vezinler tespit edilerek kalin (bold) bir sekilde manzumelerin iist
satirinda ve onlarla ayni hizada yazilmalidir. Her tefile biiyiik harfle baglamalidir.
... Mahlakat-i s@’irenifi h'an-1 viiciddan tegaddi ve tena“um etmesi saye-i
Muhammediyyededir. Nitekim hadis-i “levlak” bunu nagikdir.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘latiin Fa‘iliin
Beyt:  Zat-i pakiindiir sebeb bu ‘alemiin icadina
Olmasa tesrifiin olmazdi cihan kasanesi
Mensur metinlerde anlam ve konu dikkate alinarak gerekli yerlerde paragraf
bast yapilmalidir. Ayrica metnin anlagilmasini kolaylastirmak icin virgiil, tinlem,
noktali virgiil, tirnak ve soru isareti gibi noktalama isaretleri kullanilir. Manzum
metinlerde ise herhangi bir noktalama isareti kullanilmaz.
Beyt, Nazm, Si‘r, Rubai, Kit'a, li-miiellifihi gibi alt basliklar bold (kalin) olarak ve
manzumelerin ilk satirinin baginda yazilarak akabinde iki nokta konulur.
Beyt:  Sanmanuz kim giin togupdur ‘alemi ragen goriip
Yarimiia bir handesidiir ¢iin ani tenvir iden
Nesredilen Osmanli Tirkgesi metinlerindeki kisa dua ibareleri hari¢ Arapga ve
Farsca iktibaslar Arabi harflerle dizilir, terciime ve kaynaklari dipnotta verilir. Dua
ve 6vgii climleleri ise latinize edilerek italik bir sekilde yazilmalidir. Eserde gecen
Arapga dua ibareleri ve anlamlari i¢in bir liste hazirlanmalidir.

Ve mah-1 Cemaziye’l-evvel tif dordiinci gicesi [16 Ocak 1595] dar-1 fenadan

17
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saray-1 bekaya intikal idiip %A.JL; £ ¥’ riyazinda selatin-i ehl-i din ile har
u gilmana hem-nisin olup milk @ nig{ni varis-i muhikkina irisdi -endrallahu
burhinehii ve ce'ale’l-cennete mekinehi. Amin. Yi Rabbe’l-ilemin-. Ve
bu sirr-1 nihani hifzinda viizera-y1 ‘izam-1 ‘ali-makam -edamallihu tedla
ikbalehiim ve iclalehiim ila yevmi’l-kiyim- hazretleri tasradan ihtimam-1

tamm idip ...

14. Manzum ve mensur metinlerde gegen ana basliklar miistakil bir satirda, alt bagliklar

seklindeki ibareler ise metinlerle ayni hizada ve bold olarak yazilir.

Dérdiinci Fasl
Hulasa-i Mevcidat aleyhi ezke’t-tahiyyit hazretleriniin hucerit-1
serifeleri ve dahi Hazret-i Fatimatii’z-Zehrad radiyalliéhu anhinun
hiicre-i miinifeleri beyAnindadur.
Mescid-i Serif binasinda zikr olunmigdi ki Hazret-i Risalet-penéh sallallihu

aleyhi ve sellem iki hatunlart igiin iki hiicre bina eyledi. ...

Feth-i Halku’l-vad ve Tanus: Ve mah-1 merkimun yigirmi ikisi vaki’
olan Senbih giini [15 May1s 1574] Tanus ve Halku'l-vad fethi iciin viizera-
yt ‘izamdan serdar ta'yin olinan diistar-1 ekrem ve miisir-i efham Sinan
Pasa -edamallahu teila eyyame 1zzihi ve ikbalibi- saadetlt padisah-1 hilafet-
destgah kibelinden ...

7

“Yiice bir cennettedir.” (Hakka, 69/22).



EK-1
DIPNOT VE KAYNAKCA GOSTERIM KILAVUZU

TEK YAZARLI KiTAP GOSTERIMI!

o Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Ad Soyad, Eser Ad: (Eserin Basildig1 Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim
Yil1), Sayfa Numarast.
Ad Soyad, Eser Adi, Baski Sayisi, c. Cilt Numarasi® (Eserin Basildig: Yer/
Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili), Sayfa Numaras:.
Ornek:
Fuat Sezgin, Amp—fs&zm Bilimleri Taribi (Istanbul: Kiiltiir Bakanligi, 2014), 70-71.
Ahmet Arslan, /lkgag Felsefe Tarihi, 2. baski, c. 5 (Istanbul: Bilgi Universitesi
Yayinlari, 2016), 75.

¢ Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegislerinde:
Soyad, Eser Adz, Sayfa Numarasi.?
Soyad, Eser Adz, Cilt Numarasi: Sayfa Numaras.
Ornek:
Sezgin, Arap-Islam Bilimleri Taribi, 73.
Arslan, f//egzg' Felsefe Tarihi, 3: 75.

¢ Kaynak¢ada Gosterimi:
Soyad, Ad. Eser Ady. Eserin Basildig1 Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili.

Kurumumuzca benimsenen referans sistemi, Chicago Manual Style of 17th Edition ile tam uyumlu olmakla birlikte, arsiv
belgeleri ve Islim medeniyetine ait temel kaynaklarin atfinda tarafimizdan belirlenen degisiklikler esas alinmisur.

Eserin ciltleri farklli yillarda yayimlanmigsa dipnotta sadece aufta bulunulan cildin yayim yili verilir.

Revize edilmis baskilar icin (rev.) kisaltmast kullanilir.

Dipnotta eger bir sayfa araligina isaret edilecekse araya (-) isareti konur. Birden fazla ardisik olmayan sayfaya isaret edilecekse
aralar1 virgiil ile ayrilarak sayfa numaralart tek tek yazilir: Sezgin, Arap-Islam Bilimleri Taribi, 70-75; Sezgin, Arap-Islam
Bilimleri Tarihi, 70, 75.
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Soyad, Ad. Eser Ads. Baski Numarast. Cilt Sayisi.* Eserin Basildig: Yer/Sehir:
Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili.

Ornek:

Sezgin, Fuat. Amp—f:lam Bilimleri Taribi. Istanbul: Kiiltiir Bakanligi, 2014.
Arslan, Ahmet. flk¢ag Felsefe Taribi. 2. baski. 5 cilt. Istanbul: Bilgi Universitesi
Yayinlari, 2016.

IKi YAZARLI KiTAP GOSTERIMI

¢ Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Ad Soyad ve Ad Soyad, Eser Ad: (Eserin Basildigi Yer/Sehir: Yayimlayan
Kurulus, Yayim Yili), Sayfa Numaras:.
Ornek:
Giinay Kut ve Nimet Bayraktar, Yazma Eserlerde Vakif Miihiirleri (Ankara:
Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, 2016), 25.

¢ Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegislerinde:
Soyad ve Soyad, Eser Ads, Sayfa Numarasi.
Ornek:
Kut ve Bayraktar, Yazma Eserlerde Vaksf Miihiirleri, 25.

e Kaynakc¢ada Gosterimi:
Soyad, Ad ve Ad Soyad. Eser Ads. Eserin Basildig1 Yer/Sehir: Yayimlayan
Kurulus, Yayim Yili.
Ornek:
Kut, Giinay ve Nimet Bayraktar. Yazma Eserlerde Vaksf Miibiirleri. Ankara:
Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, 2016.

UC YAZARLI KITAP GOSTERIMI

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Ad Soyad, Ad Soyad ve Ad Soyad, Eser Ad: (Eserin Basildigi Yer/Sehir:
Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili), Sayfa Numaras.
Ornek:
Mehmet Onder, Ismet Binark ve Nejat Sefercioglu, Mevlina Bibliyografyas:
I: Basmalar (Kitap-Makale) (Ankara: Tiirkiye Is Bankast Yayinlari, 1974), 89.

4 Cildi eserin tamamindan istifade edilmigse cilt sayisi, tek bir cildinden yararlanilmigsa sadece yararlanilan cildin numaras:
verilir.
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¢ Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegislerinde:
Soyad, Soyad ve Soyad, Eser Adi, Sayfa Numaras.
Ornek:
Onder, Binark ve Sefercioglu, Mevlina Bibliyografyas: I: Basmalar (Kitap-
Makale), 102.

¢ Kaynak¢ada Gosterimi:
Soyad, Ad, Ad Soyad ve Ad Soyad. Eser Ad:. Eserin Basildigi Yer/Sehir:
Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili.
Ornek:
Onder, Mehmet, Ismet Binark ve Nejat Sefercioglu. Meviina Bibliyografyasi
I: Basmalar (Kitap-Makale). Ankara: Tiirkiye Is Bankast Yayinlari, 1974.

DORT VE DAHA FAZLA YAZARLI KITAP GOSTERIMI

¢ Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
[lk Yazarin Ad Soyadi v.dgr., Eser Ad: (Eserin Basildig1 Yer/Sehir: Yayimlayan
Kurulus, Yayim Yili), Sayfa Numaras.
Ornek:
Haluk Ipekten v.dgr., Sehi Beg Hest Bihist (Ankara: Kiiltiir Bakanlig1, 2017), 159.

e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegislerinde:
Ik yazarin Soyadi v.dgr., Eser Adz, Sayfa Numarast.
Ornek:
Ipekten v.dgr., Sehi Beg Hest Bibist, 162.

¢ Kaynakc¢ada Gosterimi:
Soyad, Ad, Ad Soyad, Ad Soyad ve Ad Soyad. Eser Ads. Eserin Basildig1 Yer/
Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili.
Ornek:
Ipekten, Haluk, Giinay Kut, Mustafa Isen, Hiiseyin Ayan ve Turgut Karabey.
Sehi Beg Hest Bibist. Ankara: Kiiltiir Bakanligi, 2017.

KiTAPTAN BOLUM GOSTERIMI

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Boliim Yazarinin Adi Soyadi, “Béliimiin Adi”, Eser Adz i¢inde, ed. Editoriin
Ad:i Soyad:r (Eserin Basildigr Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili),
Sayfa Numarasi.
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Ornek:
Ugur Derman, “Giris”, Leyld vii Mecniin i¢inde, haz. Giiler Dogan Averberk
(Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi, 2020), 18.

e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegislerinde:
Soyad, “Bolimiin Ad1”, Sayfa Numaras:.
Ornek:

Derman, “Giris”, 20.

¢ Kaynakg¢ada Gosterimi:
Soyad, Ad. “Boliimiin Adr”. Eser Ads iginde, Editér Ad Soyad, Sayfa Aralig1.
Eserin Basildig: Yer/$ehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili.
Ornek:
Derman, Ugur. “Giris”. Leyld vii Mecniin iginde, Hazirlayan Giiler Dogan
Averberk, 17-20. Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig
Yayinlari, 2020.

CEVIRI KITAP GOSTERIMI
(TAHKIKLI/ TENKITLI/SADELESTIRILMIS/ELESTIREL METIN)

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Ad Soyad, Eser Ads, gev. Ceviren/Hazirlayan/Sadelestiren/Tahkik Eden Adi
Soyadi® (Eserin Basildig1 Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili), Sayfa
Numarast.
Ornek:
Ibn Riisd, Aristoteles Metafizik Biiyiitk Serhi, ¢ev. Mubhittin Macit, c. 2
(Istanbul: Litera Yayincilik, 2019), 70.

Adam Gacek, Arapea Elyazmalar: Igin Rebber, gev. Ali Benli ve M. Ciineyt
Kaya (Istanbul: Klasik, 2017), 120.

Farabi, Serhu’l-Tbire Peri Hermeneias Biiyiik Serbi, nsr. ve gev. Ferruh Ozpilave
(Istanbul: Litera Yayincilik, 2015), 89.

Seyhi Mehmed Efendi, Vekdyiul-Fuzala - Seyhinin Sakiik Zeyli, haz.
Ramazan Ekinci, ed. Derya Ors, c. 3 (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu, 2018), 77.

Tahkikli/Tenkitli/Sadelestirilmis ve Elestirel metinlerin dipnot ve kaynakea gosterimi de aynen ceviri kitap gibidir. Tahkik
eden (thk.), sadelestiren (sad.), edisyon kritik, tenkitli metin ve elegtirel metin i¢in (haz.), negreden icin (ngr.) kisaltmast
kullanilir. ~ Serhlerde miiellif olarak sarihin adi gecer. Kaynakcada kisaltma kullanilmaz: Hazirlayan, Editor, Ceviren,
Sadelestiren, Tahkik Eden, Nesreden seklinde agikca yazilir.

Eger eser iizerinde ayni kigi tarafindan birden fazla islem yapilmigsa (terciime, serh, tahkik, tenkit vs.) dipnotta ilk gectigi
yerde kisalemalari (cev. ve ed.) kaynakeada ise agik yazimi tercih edilir (Ceviren ve Editor).



e Dipnotta kinci ve Sonraki Gegislerinde:
Soyad, Eser Ads, Sayfa Numarast.
Ornek:
Ibn Riisd, Aristoteles Metafizik Biiyiik Serbi, 2: 70.
Gacek, Arapa Elyazmalart Icin Rebber, 220.
Farabi, Serhu'l-Ibire Peri Hermeneias Biiyiik Serbi, 90.
Seyhi, Vekayiwl-Fuzala - Seyhi'nin Sakd’ik Zeyli, 3: 80.

e Kaynakc¢ada Géosterimi:
Soyad, Ad. Eser Adi. Ceviren Ad Soyad. Cilt sayisi. Eserin Basildig: Yer/
Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili.
Ornek:
Ibn Riisd, Ebu’l-Velid Muhammed b. Ahmed b. Muhammed el-Kurtubi.
Apristoteles Metafizik Biiyiik Serhi. Ceviren Muhittin Macit. 3 cilt. Istanbul:
Litera Yayincilik, 2019.

Gacek, Adam. Arapea Elyazmalar: Icin Rebber. Ceviren Ali Benli ve M.
Ciineyt Kaya. Istanbul: Klasik Yayinlari, 2017.

Farabi, Ebti Nasr Muhammed b. Muhammed b. Tarhan b. Uzlug el-Farabi
et-Tiirki. Serhul-Ibire Peri Hermeneias Biiyiik Serhi. Nesreden ve Ceviren
Ferruh Ozpilavct. Istanbul: Litera Yayincilik, 2015.

Seyht Mehmed Efendi. Vekdyiwl-Fuzala - Seyhi'nin Saki’ik Zeyli. Hazirlayan
Ramazan Ekinci. Editér Derya Ors. 4 cilt. Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu, 2018.

MAKALE GOSTERIMi

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Ad Soyad, “Makalenin Adr”, Siireli Yayinin Adr Cilt Numarasi,” sy. Sayi
(Yayin Ay1 ve Yil1): Sayfa Numarast.
Ornek:
Kilisli Rifat Bilge, “Divinii Liigitit-Tiirk ve Ali Emirl Efendi”, Tiirk
Kiitiiphaneciler Dernegi Biilteni 20, sy. 3 (1971): 157 .
Mahmut Kaya, “Islam Diisiincesi ve Aristo Manugy”, Llim ve Sanat, sy. 7

(1986): 49.

e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegislerinde:
Soyad, “Makalenin ad:”, Sayfa Numarast.

7 Sayet cilt numarasi yoksa derginin adindan sonra virgiil konulur ve say1 numarasi verilir.
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Ornek:
Bilge, “Divinii Liigitit-Tiirk ve Ali Emiri Efendi”, 170.
Kaya, “Islam Diisiincesi ve Aristo Mantig1”, 50.

¢ Kaynak¢ada Gosterimi:
Soyad, Ad. “Makalenin adi”. Sireli Yayinin Adr Cilt Numarasi, sy. Sayi
Numarast (Yayin Ay1 ve Yili): Sayfa Aralig:.
Ornek:
Bilge, Kilisli Rifat. “Divinii Liigdtit-Tiirk ve Ali Emiri Efendi”. Tiirk
Kiitiiphaneciler Dernegi Biilteni 20, sy. 3 (1971): 157 .
Kaya, Mahmut. “Islam Diisiincesi ve Aristo Mantgi”. flim ve Sanat, sy. 7
(1986): 49-51.

CEVIRI VE OZET MAKALE GOSTERIMI, OZEL SAYI

e Dipnotta ilk Gegtigi Yer:
Ad Soyad, “Makalenin Ad1”, gev. Ceviren Ad Soyad, Sireli Yayinin Adr Cilt
Numarast, sy. Sayt (Yayin Ay1 ve Yili): Sayfa Numarast.

Ad Soyad, “Makalenin Adr”, Ozet/Ozel Sayi, Séireli Yayinin Ads Cilt Numarasi,
sy. Say1 (Yayin Ayi ve Yil1): Sayfa Numarast.
e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegiglerinde:
Soyad, “Makalenin Ad1”, Sayfa Numarasi.
Soyad, “Makalenin Ad1”, Sayfa Numaras.
e Kaynakc¢ada Géosterimi:

Soyad, Ad. “Makalenin Adr”. Ceviren Ad Soyad, Sireli Yayinin Adr Cilt
Numarasi, sy. Sayt (Yayin Ay1 ve Yili): Sayfa Numarast.

Soyad, Ad. “Makalenin Adi”. Ozet/Ozel Sayi, Sireli Yaymin Adi Cilt
Numarasi, sy. Sayt (Yayin Ay1 ve Yili): Sayfa Numarast.

YUKSEK LiSANS VE DOKTORA TEZ GOSTERIMI

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Ad Soyad, “Tezin Ad:” (Yayimlanmamis Doktora/Yiksek Lisans Tezi,
Enstitiintin Ads, Yili), Sayfa Numarasi.®
Ornek:

8  Yayimlanmis tezler dipnot ve kaynakeada kitap formatinda gosterilir.



Ali Nihat Tarlan, “Islam Edebiyatinda Leyld ve Mecnun Mesnevisi”
(Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul Universitesi, 1922), 150.

e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegislerinde:
Soyad, “Tezin Ad1”, Sayfa Numarasi.

Ornek:
Tarlan, “Islam Edebiyatinda Leyla ve Mecnun Mesnevisi”, 170.

¢ Kaynak¢ada Gosterimi:
Soyad, Ad. “Tezin Adi”. Yayimlanmamis Doktora/Yiiksek Lisans Tezi,
Universitenin Adu, Yil.
Ornek:
Tarlan, Ali Nihat. “Islam Edebiyatinda Leyld ve Mecnun Mesnevisi”.
Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul Universitesi, 1922.

ANSIKLOPEDI MADDESI

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Ad Soyad, “Madde Adr”, Ansiklopedi Ads, c. cilt numarast (Eserin Basildigt
Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili), Sayfa Numarasi.
Ornek:
Bekir Topaloglu, “Esma-i Hiisnd”, DIA, c. 11 (Istanbul: Diyanet Vakfi
Yayinlari, 1995), 404.

e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegiglerinde:
Soyad, “Madde ads”, Cilt: Sayfa Aralig1.
Ornek:

Topaloglu, “Esma-i Hiisnd”, 11: 405.

e Kaynakc¢ada Géosterimi:
Soyad, Ad. “Madde Adr”. Ansiklopedi Ads. Cilt: Sayfa Aralig1. Eserin Basildig:
Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili.
Ornek:
Topaloglu, Bekir. “Esmé-i Hiisn4”. DIA. 11: 404-418. Istanbul: Diyanet
Vakfi Yayinlari, 1995.
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BiLDiRi/TEBLIG/POSTER SUNUM GOSTERIMI®

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Tebligi Sunan Adi Soyads, “Bildiri Bashgr”, Kitap Ads, ed. Editér Adi Soyadi
(Eserin Basildig: Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili), Sayfa Numaras.
Ornek:
Semavi Eyice, “Ihtifalci Mehmed Ziya Hayati, Mezari, Eserleri”, Tarihi,
Kiiltiirii, Sanatiyla VI. Eyiip Sultan Sempozyumu: Tebligler, ed. [rfan Calisan
(Istanbul: Eyiip Sultan Belediyesi Kiltiir Yayinlari, 2003), 172.

e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegiglerinde:
Soyad, “Bildiri Basghig1”, Sayfa Numarasi.
Ornek:
Eyice, “Thtifalci Mehmed Ziya Hayat, Mezari, Eserleri”, 175.

e Kaynakc¢ada Gosterimi:
Soyadi, Adi. “Bildiri Bashig1”. Kitap Ads, Editor Ad Soyad, Sayfa Araligi.
Eserin Basildig1 Yer/$ehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili.
Ornek:
Eyice, Semavi. “Ihtifalci Mehmed Ziya Hayau, Mezari, Eserleri”. Zaribi,
Kiiltiirii, Sanatwyla VI. Eyiip Sultan Sempozyumu: Tebligler, Editor [rfan
Calisan, 172-181. Istanbul: Eyiip Sultan Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2003.

E-KITAP, EEMAKALE GOSTERIMIi

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Ad Soyad, Eser Ads (Eserin Basildig Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim
Yili), Sayfa Numarasi, Alindigr Web Sitesi.
Ornek:
Mark Evan Bonds, Absolute Music: The History of an Idea (New
York: Oxford University Press, 2014), 126, https://doi.org/10.1093/
acprof:0s0/9780199343638.003.0004.

9 Yayimlanmis bildiri/teblig/posterlerin atfi makale ya da kitap boliimii gibidir. Yayimlanmamus bildiri/teblig/posterler dipnot
ve kaynakcada asagidaki sekilde gosterilir, bildiri metnine ¢evrimici olarak ulagilabiliyorsa web adresi de ilave edilir:

Dipnot: Tebligi Sunan Adi Soyadi, “Bildiri Baghigi” (X Sempozyumu’nda sunulan bildiri, Diizenlendigi Sehir, Diizenleyen
Kurum, Diizenlendigi Tarih), web erisim.

Kaynakea: Tebligi Sunan Soyadi, Adi. “Bildiri Baslig1”. X Sempozyumu’nda sunulan bildiri (teblig/poster), Diizenlendigi Sehir,
Diizenleyen Kurum, Diizenlendigi Tarih. web erisim.



e Dipnotta kinci ve Sonraki Gegislerinde:
Soyad, Eser Ads, Sayfa Numarast.
Ornek:
Bonds, Absolute Music, 126.

¢ Kaynakc¢ada Gosterimi:
Soyad, Ad. Eser Ads. Eserin Basildig1 Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim
Yili. Alindigt Web Sitesi.
Ornek:
Bonds, Mark Evan. Absolute Music: The History of an Idea. New
York:  Oxford  University Press, 2014.  https://doi.org/10.1093/
acprof:0s0/9780199343638.001.0001.

WEB SITESI GOSTERIMI

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
“Igerigin Baslig1”, Web Sitesinin Ady, Erisim Giin Ay Yil, Web Adresi.
Ornek:
“Ahmet Hamdi Tanpinar”, Tiirk Edebiyat: Isimler Sozliigii, Erisim 13 Ekim
2020, htep://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ahmet-hamdi-tanpinar.

“Privacy Policy,” Privacy e Terms, Google, last modified March 25, 2016,
http://www.google.com/policies/privacy/.

e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegislerinde:
Web Sitesinin Adi, “Igerigin Baslig1.”
Ornek:
Tiirk Edebiyati Isimler Sozliigii, “Ahmet Hamdi Tanpinar.”

Google, “Privacy Policy.”

e Kaynakc¢ada Gosterimi:
Web Sitesinin Ad1. “Igerigin Baslig1”. Erisim Giin Ay Yil. Web Adresi.
Ornek:
Tiirk Edebiyat: Lsimler Sozliigii. “Ahmet Hamdi Tanpinar”. Erisim 13 Ekim

2020. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ahmet-hamdi-tanpinar.
Google, “Privacy Policy.” Last modified March 25, 2016. http://www.google.

com/policies/privacy/.
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KUR’AN-I KERIM

¢ Dipnotta Gosterimi:
Stire Ad1, Stire Numarasi/Ayet Numarast.
Ornek:
Bakara, 2/110.

MEALLERIN GOSTERIMI

e Dipnotta i1k Gegtigi Yer:
Medl Adi, haz. Hazirlayan Adi Soyadi (Basildigr Yer/Sehir: Yayimlayan
Kurulus, Yayim Yil), Stire Adi Stire Numarasi/Ayet Numarast.
Ornek:
Kur'an-1 Kerim ve Yiice Meali, haz. Elmalili Hamdi Yazir (Istanbul: Merve
Yayinevi, 2010), Enfal, 8/6.

e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegislerinde:
Stire Ad1, Stire Numarasi/Ayet Numarast.
Ornek:

Enfal, 8/6.

e Kaynak¢ada Gosterimi:
Meal Ads. Hazirlayan Adi Soyadi. Basildigy Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus,
Yayim Yili.
Ornek:
Kur'an-1 Kerim ve Yiice Meali. Haurlayan Elmalili Hamdi Yazir. Istanbul:
Merve Yaynevi, 2010.

MEALLERIN WEB GOSTERIMI

e Dipnotta ilk Gegtigi Yer:
Meal Ad, Erisim Giin Ay Yil, Stire Ady, Stire Numaram/Ayet Numarast.
Ornek:
Tiirkce Kur'an Mealleri, Erisim 13 Ekim 2020, Enfal, 8/6.

e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegislerinde:
Stire ad1, Stire Numarasi/Ayet Numarast.
Ornek:

Enfal, 8/6.



e Kaynakc¢ada Géosterimi:
Medl Ads. Erisim Giin Ay Yil. Web sitesi ana sayfa adresi.
Ornek:
Tiirkce Kur'an Mealleri. Erisim 13 Ekim 2020. https://kuranmeali.com.

HADISLERIN GOSTERIMi!®

Buhari, Eba Daviid, Tirmizi, Nesai, Ibn Mace ve Darimi (“Kitab Adr”,
Bab Numarasi.)

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Miiellifin Bilinen Adi (ya da meshur kiinyesi), Hadlis Kitabinin Ads, “Kitab
Adr”, Bab Numarasi (nr. verilecekse hadis numarast), nsr. Nesredenin Adi
Soyadi (Eserin Basildigt Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili).
Ornek:
Ibn Mace, es-Siinen, “Vesiy4”, 6, thk. Muhammed Fuad Abdulbaki (Istanbul:
Cagri Yayinlari, 1981).

e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegislerinde:
Miiellifin Bilinen Adi (ya da meshur kiinyesi), “Kitdb Adi”, Bab Numarasi.
Ornek:
Ibn MAce, “Vesayd”, 6.

¢ Kaynakc¢ada Gosterimi:
Miiellifin Bilinen Adi, Tam Kiinyesi. Hadis Kitabinin Ads. Nesreden Adi
Soyadi. Cilt Sayisi. Eserin Basildig1 Yer/$ehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili.
Ornek:
Ibn Mace, Muhammed b. Yezid el-Kazvini. es-Sinen. Tahkik Eden
Muhammed Fuad Abdulbaki. 2 cilt. Istanbul: Cagri Yayinlari, 1981.

Miislim, (Imam Malik) Muvatta (“Kitap Ad1”, Hadis Numarast.)

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Miiellifin Bilinen Adi (ya da meshur kiinyesi), Hadlis Kitabinin Ads, “Kitab
Adr”, Hadis Numarasi, ngr. Nesredenin Adi Soyadi (Eserin Basildigi Yer/
Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili).
Ornek:
Imam Malik, Muwvatts, “Cihad”, 18, nsr. Takiyyiiddin en-Nedvi (Dimagk-
Beyrut: y.y., 1991).

10 Hadis kitaplarinin ve klasik kaynaklarin yayim tarihi gerektiginde Hicri/Miladi olarak verilebilir. Hadis kitaplarinin referans
gosteriminde e/-Mu cemiil-Miifehres li Elfizi’l-Hadisi n-Nebevi: Concordance et Indices de la Tradition Musulmané nin tasnif
sistemi esas alinmustir.
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e Dipnotta kinci ve Sonraki Gegislerinde:
Miiellifin Bilinen Ad1 (ya da meshur kiinyesi), “Kitdb Ad1,” Hadis Numarast.
Ornek:
Imam Malik, “Cihad”, 18.

¢ Kaynak¢ada Gosterimi:
Miiellifin Bilinen Adi, Tam Kiinyesi. Hadis Kitabinin Adi. Nesreden Ad
Soyad. Cilt Sayisi. Eserin Basildigr Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim
Yil.
Ornek:
Malik b. Enes, Ebi Abdullah b. Malik b. Ebt Amir el-Asbahi el-Yemeni. e/-
Muvatti. Nesreden Takiyytiddin en-Nedvi. 3 cilt. Dimagk-Beyrut: y.y., 1991.

Ahmed b. Hanbel’in Miisned’i ve Diger Hadis Kitaplar1 (Cilt Numarast:
Sayfa Numarasi)

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Miiellifin Bilinen Adi (ya da meshur kiinyesi), Eser Adz, Cilt Numarasi: Sayfa
Numarast (varsa nr. Hadis numarasi), ngr. Nesredenin Adi Soyadi (Eserin
Basildig1 Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili).
Ornek:
Ahmed b. Hanbel, Miisned, 6: 232, nsr. Heyet (Fas: Cem‘iyyetu’l-Meknez,
1431/2010).

e Dipnotta Ikinci ve Sonraki Gegiglerinde:
Miiellifin Bilinen Ad1 (ya da meshur kiinyesi), Eser Ads, Cilt: Sayfa Numaras:
(nr. Hadis Numarasi).
Ornek:
Ahmed b. Hanbel, Miisned, 6: 232.

e Kaynakc¢ada Géosterimi:
Miiellifin Bilinen Adi, Tam Kiinyesi. Hadlis Kitabinin Ads. Nesreden Ad
Soyad. Cilt Sayisi. Basildig1 Yer/Sehir: Yayimlayan Kurulus, Yayim Yili.
Ornek:
Ahmed b. Hanbel, Ebt Abdullah Ahmed b. Muhammed b. Hanbel es-
Seybani. Miisned. Nesreden Heyet. 12 cilt. Fas: Cem‘iyyetu’l-Meknez,
1431/2010.



ARSIV BELGELERININ GOSTERIMI

¢ Dipnot:
Arsiv Ad1 Kisaltmasi, Tasnif/Fon Kisaltmasi, Dosya/Gémlek (belge ise).
Arsiv Adi Kisaltmasi, Tasnif/Fon Kisaltmasi, Defter Kodu, s. Sayfa Numarasi
(defter ise).
Ornek:
BOA, C.HR,, 7/315.

BOA, MAD.d., 152, s. 8.

¢ Kaynakga:
Arsiv Ady, Tasnif/Fon Adi, (belge ise) Dosya/Gomlek (defter ise) Defter
Kodu, s. Sayfa Numarast.
Ornek:
BOA, C.HR., 7/315.
BOA, MAD .., 152, s. 8.

YAZMA ESERLERIN GOSTERIMI

Miiellifi Belli Olan Yazma Eser

e Dipnotta Ilk Gegtigi Yer:
Miuellifin Bilinen Adi, Yazma Eser Ad: (Kitiphanenin Bulundugu Sehir:
Kiitiiphane Adi, Koleksiyon Adi, nr. Kayit Numarasi/Yazmada Birden Fazla
Eser Varsa Kaginci Sirada Oldugu), Varak Numarast.
Ornek:
Feridiiddin Attar, Pendnime (Istanbul: Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi,
Ayasofya, nr. 3801), 11a.

Miistakimzade Siileyman Sadeddin, Riséletii’l-Mant:k (Istanbul: Siileymaniye
Yazma Eser Kiitiiphanesi, Pertev Pasa, nr. 625/39), 307a.

e Dipnotta Tkinci ve Sonraki Gegislerinde:
Miiellifin S6hret Adi/Mahlasi, Yazma Eser Kisa Adr (Koleksiyon Adi, nr.
Kayit Numarasi/ Yazmada Birden Fazla Eser Varsa Kaginci Sirada Oldugu),
Varak Numarasi.
Ornek:
Attar, Pendnime (Ayasofya, nr. 3801), 15b.

Miistakimzade, Risiletii’l-Mantik (Pertev Pasa, nr. 625/39), 307b.
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e Kaynakc¢ada Géosterimi:
Miiellifin S6hret Adi/Mahlasi, Tam Adi (Kiinye, lakab, ad, baba adi, dede
ads, nisbesi). Yazma Eser Ads. Kitiiphanenin Bulundugu Sehir: Kiitiiphane
Ads, Koleksiyon Adi, nr. Kayit Numarasi/ Yazmada Birden Fazla Eser Varsa
Kaginci Sirada Oldugu, Varak Aralig.
Ornek:
Attar, Feridiiddin. Pendnime. Istanbul: Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi,
Ayasofya, nr. 03801, 1b-40b.
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